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le kumponre de mats €i ots sorim'na:de e kaize de 'fkole par
so dif'kuarar | e sekusika: en 'ine impur'tonte fi'tfente || iK
kepi'tami en'thoive | lu'dojvle kumpo'nuis do mats | le ri'sum
'pele 'kwa:le nuz 'eson ofts en'tsemon i e vus | 'buke dik
tute'fate ,nunogkunit'fente | fko vus se'vois | se de'mond oi
fe'boin nus | 'loidzon | fa: 'tfoivar won n1 buk | fon 'ine 'peetse
voin nuz 'buks sel'tay pli: || jou 'kroidzol ki 'soidsi 'buko moins
ko 'kwatar ons | los 'kombas do 'nosas 'bal:as 'vepon 'erios | et e
nu:s | se fper'doin me'dememen | 1£ @i 'puis 'tutevui_indi'kay |
de pu'fpoi 'ine ya: proku'ra: movi'men | at oksor'setsi e nu:s | at e
'noses | ayltsu'nioblaz dun'zelss || jou do'mondal 'puie le
lu'doivle kumprpuie | vu:l 'elo 'tfoivor ni buk ||

‘foivar 'tfoivar lain nus fa: | 'tfoiver | re'bat_i
do 'tutoz varts || tgi ko vul 'puis 'tfoiver 'teni si meuyn |
lu'dojvle kumpopio do mats || iA kon'klus oi preuys
unanimemein | a nws fi'dzoin 'puia 'tfoivar |

sijur kepi'ta:ni | dat 'ine vuf sa'tele dentor'en | kou
tior nu:s €i 'tokon 'uso ftay le kuri'a:ize 'mo:de | de 'le:dzor o los
sel'tuntsas ten'or veAe'de?ne | de me'niore kiks mats veAs
san ¢'fig e'dine | 'prendor ne'ven loz 'bel:as o fa: ena'va:s il
rumign | kwei oi pli tup ko le 'kra:pe || jou kwi'tas k_in 'dzuzvon
mas 'meAar a peir kun 'ine me'tete 'dzufne | k_in ve'kugrd
d_in mat || joy pro'ponal | par 'kwele ri'zun | do dif'metor kwai
'uzit | dze: de me'na: en'tugrn 1£ 'mont | e de fa: 1o profo'rentse
aks mats 'dzurvons | ni: sil'moins tre 1o sort |

ke'neir e ru'side su'onde 'kwele pro pozi'tsiyn || in grem e
ffuga'tem de vinir aivars || koy bugrl 'ine vuz 'bas:e 'dalo
per'tido diAs veAs | a t¢i k_oi plai 'buka tigr nus | kwel sa i:
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par 'siv fatg | 'nose kumpanuie oi 'buke di'z:de de fe dik'ta:
lerzoz diks '&ftors | pleei oi buk ak 'pigdor do fa: 'tfoiver | e
'nose 'mode 've:ko o sa el tur'na: vi 'pleunke a sel'ta: kun
'suigs 'leunkas | kwoi oi ftay 'ine | sa'del 'aye dzu pik teau dik
'piadar || fom mugikee:v el da'voiz is dents 'ine mal'tfeke
rif'pofte | k_i£ kepi'tamni 'aytss 'sie vuif | per fa: pa:f |

lu'dojvle kumpifnuio do mats | fa nu:s loin fa: 'tfoivor
an'tseman | fe ftu'sin nu:s 'buke en'tfoivar kun 'fkandals | kwoi
oi nugt bign || nus fi'dzoin 'tfoiver par sele'gra: e 'buke por | so
fki'nae: || la propozi'tstun dik 'pigder po 'esor | boin meni'dze:de |
mo (ko inz 'vetsa | oiz 'ele pli'toft eda'ta:de do 'metor di'fuardons
ain 'noso kumpipuie | e kwoi ef'teoin nu:z 'bugoe fe: |

jeu kusikas par'kwoj 'elo lu'doivle kumpo'pois do fta:
ti 'wizit veAk | il 'pigdor a sum maj sel'tay ku nu:s | e sa 'forss
buk | k_i£ sipwr | kepi'tamni 'saylto par ordi'na:ri mo: lez
om'premas trois kun 'sojie sipure | e k_i vep su'entor mi'day
dziv | di£ reft lu'doivle kumpinuie han 1ls 'dzu:vens | e 'pigder
ore'vontut | i gron even'tate zur dilz veAs muart lur pli 'gronde
be'letsje | e fpor'tetsje | els pu'deson par'’kwoi sokunton'ta: |

'ind ri'za:de su'onde a kwoi dif'kuarz diplo'matik | 'ine 'bune
an'tsen'e k_inz 'veAi | vipi: par'ine | e'fuis ez oi 'eiro deven'tay |
mo e'von ko fe it 'sois Aeyd a 'kaze a i£ kepi'tani eynk em'flay
par bign | do da: sim 'vois lo 'sa:bie du'trine | moi 'uso pai 2 poi
e 'ka:ze | ® 'buko 'peles 'ftrekoz en'tuarn | e fi'dzen ru'sidos do
to'matsis | et & 'buka 'peloz u'ftroias | ® bu'di 'buks dzua'den il
'ventar ploin do 'kwelos 'mardas ke fan pli ma:l ka boin |
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